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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 641/2010
av den 7 juli 2010

om indring av ridets férordning (EG) nr 247/2006 om sirskilda dtgirder inom jordbruket till
féormén f6r unionens yttersta randomriden

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artiklarna 42, 43.2 och 349,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och

av foljande skal:

1

[ enlighet med artikel 4.3 i rddets forordning (EG) nr
247[2006 (°) far sindningarna av socker frin Azorerna
till ovriga gemenskapen under en period pé fyra ar over-
skrida de traditionella flodena. Mot bakgrund av att det
kan vara lampligt att diversifiera jordbruket i Azorerna ar
det dirfor, i syfte att underldtta sddan diversifiering, sir-
skilt avseende utfasningen av mjolkkvotsystemet, nodvan-
digt att vidta lampliga atgdrder for att stodja omstruk-
tureringen av sockersektorn i regionen. For att den lokala
sockerbearbetningssektorn ska vara lonsam ér det darfor
lampligt att tillita dtersindningar av socker som over-
skrider de traditionella flodena under en tid begrinsad
till fem &r och med successivt minskande arliga mangder.

Enligt artikel 5.1 i férordning (EG) nr 247/2006 ska
forsorjningen av C-socker till Azorerna, Madeira och Ka-
narie6arna undantas frdn importtullar inom ramen f6r
den prognostiserade forsorjningsbalansen under den pe-
riod som faststills i artikel 10.1 i rddets f6rordning (EG)
nr 1260/2001 av den 19 juni 2001 om den gemen-
samma organisationen av marknaden for socker (¥). Till
foljd av sockerreformen och inlemmandet av sockersek-

(") Yttrande av den 17 mars 2010 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
(3 Europaparlamentets stindpunkt av den 18 maj 2010 [(EUT ...)]

[annu ¢j offentliggjord i EUT] och rddets beslut av den 29 juni 2010.

() EUT L 42, 14.2.2006, s. 1.
() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1.

(4)

torn i rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam or-
ganisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda
bestammelser for vissa jordbruksprodukter ("enda f6rord-
ningen om de gemensamma organisationerna av mark-
naden”) (°), bor artikel 5.1 i forordning (EG) nr 247/2006
andras. 1 synnerhet bor Azorerna beviljas undantag fran
importtullar for rdrorsocker inom ramen for den pro-
gnostiserade forsorjningsbalansen.

Enligt artikel 6 i férordning (EG) nr 247/2006 far Kana-
riedarna under en overgangsperiod fortsitta forsorjningen
med mjolkberedningar med KN-numren 1901 90 99 och
2106 90 92 avsedda for industriell beredning, med i for-
viag faststdllda kvantiteter. Denna overgangsperiod lopte
ut den 31 december 2009. Den produkt som omfattas av
KN-nummer 1901 90 99 — skummjolkspulver med ve-
getabiliska fetter — har emellertid kommit att bli en tra-
ditionell produkt for de lokala konsumenterna, inbegripet
de som har det simst stillt. Den har medfort en sirskild
lokal industri som skapar sysselsittning och mervirde.
Det ar darfor lampligt att uppratthélla f6rsorjningen av
denna sirskilda produkt, som endast anvinds for lokal
konsumtion.

I artikel 12 f i férordning (EG) nr 247/2006 hanvisas till
bestimmelser om kontroller och péaféljder i programmen
for gemenskapsstod till de yttersta randomrddena, som
medlemsstaterna ska ldmna in till kommissionen for god-
kinnande. Mot bakgrund av kommissionens erfarenheter,
och for att sikerstilla att dessa program genomfors ef-
fektivt och pé ett limpligt sdtt, bor hinvisningar till kont-
roller och péfoljder i artikel 12 f i den forordningen tas
bort. Sddana nationella dtgarder kommer emellertid kom-
missionen, i enlighet med artikel 27 i forordningen, att
underrdttas om dven i fortsittningen.

I artikel 18 i forordning (EG) nr 247/2006 faststills
regler om tillimpningen av sirskilda regler for vinsektorn
i unionens yttersta randomrdden. Den gemensamma or-
ganisationen av marknaden for vin har dndrats genom
radets forordning (EG) nr 479/2008 av den 29 april
2008 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for vin () och direfter inlemmats i forordning
(EG) nr 1234/2007. Hanvisningarna till dessa dtgdrder
bor darfor uppdateras. Artikel 85u.7 i foérordning (EG)
nr 12342007 innehéller dessutom ett bestimt undantag
for Azorerna, Madeira och Kanariebarna frn rojnings-
systemet. Darfor behover ett sddant undantag inte lingre
ingd i forordning (EG) nr 247/2006.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

() EUT L 148, 6.6.2008, s. 1.
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Enligt artikel 18.2 andra stycket i forordning (EG) nr
247/2006 ska odlingen pd den mark som planterats
med de forbjudna direktproducerande hybridvinstocks-
sorterna gradvis avvecklas pd Azorerna och Madeira till
den 31 december 2013. Enligt artikel 18.2 tredje stycket
i den forordningen ska Portugal varje ar meddela hur
omstillnings- och omstruktureringsarbetet pd de arealer
som odlats med sddana vinstockssorter fortskrider. Dessa
bestimmelser ar striktare dn reglerna i artikel 120a.5 i
forordning (EG) nr 12342007, nimligen att forbjudna
direktproducerande hybridvinstockssorter ska réjas, utom
om det producerade vinet enbart dr avsett for konsum-
tion i vinodlarens hushdll. Dirfér bor datumet den
31 december 2013 i artikel 18.2 i forordning (EG) nr
247[2006 strykas i syfte att undanroja skillnaderna i
behandling av Azorerna och Madeira, & ena sidan, och
resten av unionen, 4 andra sidan.

Trots den senaste utvecklingen av den lokals mjolkpro-
duktionen pd det franska utomeuropeiska departementet
Réunion ar behovet av konsumtionsmjolk pd 6n inte
uppfyllt. Dessutom ger denna regions avligsna beldgen-
het och okaraktdr inte nigra andra mojligheter till for-
sorjning av obehandlad mjolk. Darfor bor tillstdndet for
Madeira att, i enlighet med artikel 19.4 forsta stycket i
forordning (EG) nr 247/2006, producera rekonstituerad
UHT-mjolk framstilld av skummijolkspulver med ur-
sprung i unionen utvidgas till Réunion.

Forutsdttningarna for en okning av den lokala mjolkpro-
duktionen i de yttersta randomrdden som omfattas av
undantaget i artikel 19.4 forsta stycket i forordning
(EG) nr 247/2006 dr mycket begrinsade pd grund av
de berérda Garnas topografi. Aven om insamling och
avsittning av lokalt producerad mjolk fortfarande maéste
garanteras dr det lampligt att ta bort kommissionens
skyldighet att, enligt andra stycket i den artikeln, faststalla
blandningsgraden for lokalt producerad farsk mjolk.

Den retroaktiva tillimpningen av bestimmelserna i denna
forordning frdn och med den 1 januari 2010 bor siker-
stilla kontinuiteten i de sirskilda atgdrderna for jordbru-
ket i unionens yttersta randomréden och bér ocksd upp-
fylla de berittigade forvintningarna hos de berorda ak-
torerna.

Forordning (EG) nr 247/2006 bor dirfor dndras i enlig-
het med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 247/2006 ska dndras pa foljande sitt:

(1) Artikel 4.3 ska ersittas med foljande:

-

"3, Genom undantag fran punkt 2 a fir foljande max-
imikvantiteter socker (KN-nummer 1701) varje dr skickas
frén Azorerna till den 6vriga unionen under en period pa
fem ar:

— 2011: 3000 ton.
— 2012: 2 500 ton.
— 2013: 2000 ton.
— 2014: 1 500 ton.
— 2015: 1000 ton.”
Artikel 5 ska ersittas med foljande:

”Artikel 5
Socker

1. Under den period som faststills i artikel 204.2 och
204.3 i rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organi-
sation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestim-
melser for vissa jordbruksprodukter (enda forordningen om
de gemensamma organisationerna av marknaden) (*) ska
foljande socker som producerats utover den kvot som avses
i artikel 61 i den forordningen undantas frin importtullar
inom ramen for den prognostiserade f6rsérjningsbalans som
avses i artikel 2 i denna forordning:

a) Socker som infors for att konsumeras pd Madeira eller
Kanariebarna i form av vitsocker med KN-nummer
1701,

b) Socker som raffineras och konsumeras pd Azorerna i
form av rdsocker med KN-nummer 1701 12 10 (rdsoc-
ker av betsocker).

2. De kvantiteter som avses i punkt 1 far, for raffinering
och inom ramen for den prognostiserade f6rsérjningsbalan-
sen, pd Azorerna kompletteras med rasocker med KN-num-
mer 1701 11 10 (rdrérsocker). For Azorernas rdsockerfor-
sorjning ska behoven bedomas med hansyn till utvecklingen
av den lokala produktionen av sockerbetor. De kvantiteter
som omfattas av forsorjningsordningen ska faststillas sd att
den totala arliga sockervolym som raffineras pd Azorerna
inte overstiger 10 000 ton.

(*) EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.”
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Artikel 6 ska ersittas med foljande:

"Artikel 6
Mjélkberedningar

Med avvikelse fran artikel 2 fir Kanariebarna fortsitta for-
sorjningen med mjolkberedningar med KN-nummer
1901 90 99 (skummjolkspulver med vegetabiliska fetter) av-
sedda for industriell beredning med héogst 800 ton per ér.
Det stod som utbetalas av unionen for forsorjningen med
denna produkt fir inte 6verskrida 210 EUR per ton och ska
ligga inom den grins som avses i artikel 23. Denna produkt
ska endast vara avsedd for lokal konsumtion.”

[ artikel 12 ska led f ersittas med foljande:

"f) Bestimmelser som syftar till att sdkerstilla effektivt och
korrekt genomforande av programmen, bland annat vad
giller offentlighet, Gvervakning och utvirdering, samt
faststillande av en specificerad uppsittning kvantitativa
indikatorer for programutvirdering.”

Artikel 18 ska ersittas med foljande:

“Artikel 18
Vin

1. De atgirder som avses i artiklarna 103v, 103w, 103x
och 182a i férordning (EG) nr 1234/2007 ska inte gilla for
Azorerna och Madeira.

2. Genom undantag fran artikel 120a.2 i férordning (EG)
nr 1234/2007 ska det vara tilltet att anvinda druvor som
skordats i regionerna Azorerna och Madeira fran forbjudna

direktproducerande hybridvinstockssorter (Noah, Othello,
Isabelle, Jacquez, Clinton och Herbemont) for framstillning
av vin som madste bli kvar inom dessa regioner.

Portugal ska gradvis avveckla vinodlingar med de férbjudna
direktproducerande hybridvinstockssorterna, 1 forekom-
mande fall med det stod som avses i artikel 103q i forord-
ning (EG) nr 1234/2007.

3. De étgirder som avses i artiklarna 103v, 103w och
103y i forordning (EG) nr 1234/2007 ska inte gilla for
Kanariedarna.”

Artikel 19.4 ska ersittas med foljande:

4. Genom undantag fran artikel 114.2 i férordning (EG)
nr 1234/2007 ska Madeira och det franska utomeuropeiska
departementet Réunion ha tillatelse att inom ramen for de
lokala konsumtionsbehoven producera rekonstituerad UHT-
mjolk framstalld av skummjolkspulver med ursprung i unio-
nen, i den mdn denna &tgird inte hindrar insamling och
avsittning av lokalt producerad mjolk. Denna produkt ska
endast anvindas for lokal konsumtion.

Den metod genom vilken UHT-behandlad mjolk har fram-
stallts ska tydligt anges pd markningen.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg den 7 juli 2010.

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordforande

Pd radets vignar
O. CHASTEL
Ordforande




